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Hapuyk I'amna. MeknoMeTnsi Kak cpeJcTBO Mepejayd YMOIHOHATBHO IKCIIPecCHH B BOCKJIHIIATe ILHBIX Npeji-
JIO3KEHHSIX YKPAHHCKOrO sI3bIKA. B cTaThe pacCMOTPEHBI MEXIOMETHS KaK CPEJICTBO BBIPAKEHHST SMOLMOHAIBHON JKCIpec-
CHU B BOCKIIMIATEIBHBIX MPEIOKEHUSIX YKPAUHCKOro s3bika. ITokasaH QuanasoH MX (yHKIMOHANBHBIX MOJUGHUKALUN B
CTPYKTYpe BOCKJIMIATENbHBIX IIPE/IOKEHHIT C TOUKH 3PEHHUs WIOKY THBHOMN LieJH. Y CTaHOBIEHO, YTO B MEXIOMETHSIX COUSTa-
ercs CTaOMIBHOCTh (HECMEHHOCTh) (OPMBI M Ype3BblYAaliHAS HM3MEHYMBOCTh CEMAHTUKH, MAaKCHUMaJbHasi JIEKCHKO-
ceMaHTHYecKast 000COOIEHHOCTh OT APYTHUX CJIOB (ABTOHOMHOCTH) M TaKas k¢ OONbIIast 3aBUCHMOCTb OT CUTYaIlnH, KOHTEKC-
Ta, IPYyrUX NapaJHHIBUCTHYCCKHX CPEACTB oOmeHus. OOG0CHOBAHO, YTO MEXIOMETHS, IPOSIBIISS ONPEISICHHOE CXOACTBO C
CErMEHTHBIMU CMHUIAMH S3bIKa, B OOJNBIICH CTENICHN, YeM CJIOBA, CBA3aHBI C CYIPACETMEHTHBIMH CPECTBAMH — HHTOHAIH-
eif. Jloka3zaHO, YTO OHa YAacTO MMEET pellalolee 3HAYCHHE, TOCKOIBKY MEKIOMETHS MOTYT BBITOJNHATH UM Gy3HYIO QyHK-
LU0, BEIPaXkasi caMble pa3HOOOpasHbIe YyBCTBA, MHOTAA MIPSIMO IPOTHBOIOJIOXKHEIE.

KaroueBrie ciioBa: sockauyamenshvie npeonodceHus, MercooMemus, IMOYUOHATbHAS IKCNPECCUsl, UTOKYMUBHbIE Yelu,

URMOHAayus, KOHmexKkcm, cumyayust pedu.

ITocTtanoBka nmpo6.iemMu Ta ii 3B’5130K i3 BasKJIMBUMU
HAYKOBMMH 3aBJaHHAMH. CTPyKTypa KOKHOI MOBH ITiJIIO-
psIKOBaHa KOMYHIKATHBHHM MOTpeOaM JIIOHHY, 30KpeMa i
nepenadi eMoIiiHo1 excmpecii. BukopucraHHs MOBHHX 3a-
co0iB 1 peamizamii Ii€i MOTpPeOM PEryMIOETHCS €MOTHB-
HOI (yHKUiero MoBu. OmHUM i3 (opManpHHX 3aco0iB, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKHX PEai3yIOThCS €MOIIHHO-OI[IHHI 3aBIaH-
Hsl, IO TIOCTAIOTh Mepe/i CHHTAKCHYHHUMU CTPYKTYPaMHU MO-
BU ISl BUKOHaHHS eMOTMBHOI (QyHKuii, € Buryku. Ha ue,
30KkpeMa, Bkazana JI. I. Marpko: «Best eMOIiifHO-Io9yTTEBa
chepa MOOMHM BiJ HAWOPOCTINIMX eMouid 1 MOYyTTiB
(HampuKknan, 3aJ0BOJICHHS) OO0 HaMCKIagHILMX (paxicTb),
BiJl aKTHBHUX /IO MTACHBHHX, BiJ] €CTETHIHHUX J0 MOPAIHHIX
Ta IHTENEeKTyalbHHUX 3HAXOAUTH CBOE 00’€KTHBOBAaHE BHUpa-
JKEHHS Y CHCTeMi MOBHUX 3HAKiB, JO CKJIaAy SIKHX BXOJISATH 1
Burykn»'. IToImTOBXOM 10 MOrMOIEHOTO BUBYEHHS iX (yH-
KIifl y CTPYKTypi OKIMYHOTO PEUEHHS CTAJO MOMIMPEHHS
iel pyHKIIOHAIBHOT JIIHT BICTUKH.

Buxonsuum 31 ckazaHOTO, Hamle NOCTDKCHHS Mae Ha
MeTi MOKa3aTH [iama3oH (YHKIIOHAJIGHUX Moaudikamii
BUTYKIB y CTPYKTYpPi OKIIMYHOTO PEUCHHS 3aJIeXKHO Bif 1710-
KyTHBHOT METH, MPOCTEKUTH IX 3yMOBJICHICTh CHTYaTHBHO-
MparMaTHYHUMH I KOMYHIKaTHBHO-CHHTaKCHIHUMH YHHHH-
KaMH.

AHaJi3 ocTaHHIX JOCIiKeHb i my0aikanii, y Akux
3al0YaTKOBAHO PO3B’s3aHHs npo0iemu. BusHaueHHA

CTaTyCy BHUTYKIB JIGXHTh y IUIOMIMHI PO3Pi3HEHHS IHOHATH
«CIOBO» — «MopdeMa» — «pedeHHs». JuckyciiiHe mUTaHHS
II0/I0 HAJIGKHOCTI BUTYKIB 0 OJHI€T 3 MUX TPHOX OJWHHIH
OpHWriHANBHO BHpimmB, 3a cioBamu [. P. Buxomanmg,
B. B. Busorpanos, skuii 3a3Ha4MB, 110 «BUI'YKH € BOJHOYAC
1 CKBIBaJICHTAMH CJiB, i, HaluacrTilie, €KBiBaJCHTaMHU pe-
YeHB», «CTAHOBIATH y CydacHilf MOBI )KHUBHUH 1 OaraTnii map
cyTo 00’€KTHUBHUX MOBJICHHEBHUX 3HaKiB, CaMe€ — 3HAKiB, L0
CIIy’KaTb JJI1 BUPaKEHHs €MOLIHHO-BOJILOBUX peakiiil cy-
0’exTa Ha XiiicHICTB, Ui OE3MOCEepPEeTHBOTO EMOIIHHOTO
BUPA)XCHHS NEPEKHUBaHb, BIIUYTTiB, a(eKTiB, BOJIBOBUX
BUSIBIB» 1 «OCMHCIIEHI SIK KOJEKTHBHI 3HaKH €MOLIHHOTO
BUPA)KEHHS TyIIEBHOTO CTAHY» .

CBO€pigHO [0 PO3B’SA3aHHS NHUTAHHS CTAaTYCy BUTYKiB
minimoB i I. P. BuxoBaneusp, 30KkpeMa CTBEpPDKYIOUH, IO
«Ha0Ip BUTYKIB (KiJBbKICTh 1 (opManbHiI 0COOIMBOCTI), iX
THUIIOBA MO3HUIISA K PEUCHHS HAJEKHUTh CHCTEMi MOBH, a iX
CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHE BApIFOBAHHS — CHCTEMi MOBJICH-
HIDY .

JI. I. MampKo TIyMaduTh BUTYKH SIK «OCOOJIUBHHI JIEK-
CHKO-TpaMaTHYHHH KJac (pPo3psi, YaCTHHA MOBH) HE3MIHIO-
BaHMX CIIiB, SKi HE HaJeXaTh Hi 10 MOBHO3HAYHHX, Hi JIO
ciry00BUX cIiB. BoHH € 3ac000M BHpakeHHs (He Ha3WBaH-
HS) eMOLill, MOYYTTiB, EKCIPECUBHUX OIL[IHOK, BOJBOBUX
CIOHYKaHb MoBIiB»*. Taki % 03HaKH BUTYKiB (BiZICYTHICTb
HOMIHATHBHUX (DYHKIIH, 3MaTHICTh BHpaXaTH eMOIi i BO-

! Mats'ko L. 1. Do pytannya pro semantyku pervynnykh vyhukiv [On the semantics of the original interjections], Ukrayins'ke mo-

voznavstvo, K.: Vyshcha shkola, 1980, N 8, P. 72.

2 Vyhovanets' I. R. Chastyny movy v semantyko-gramatychnomu aspekti [Parts of speech in semantic and grammatical aspect], K.:

Naukova dumka, 1988, P. 35.
3Ibid., P. 38.

“Mats'ko L. I. «Funktsionuvannya vyhukiv u strukturi rechennya» [Privacy cries in the sentence structure], Ukrayins'ke movoznavstvo, K.

Visha shkola, 1983, N 1, P. 73.

AxmyanvHi numanHs CyCRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CrinbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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Haguyk I'. Bueyku sik 3aci6 nepedaui emoyitinoi excnpecii...

JICBUSABICHHS) BiJ3HayaloTh W 1HIII MOBO3HAaBIII
(. K. Binogin, I. P. Buxosaneup, K. I'. T'oponeHcbka,
. C. Oymuk, JI. T. Ko63ap, A. C. KomomsmkHuid,
M. A. Jleonosa, O. M. Ilazsak, M. 4. ITmromr Ta iH.)S.

Y BUTyKaxXx TO€OHYETbCA CTabilbHICTH
(me3MmiHrOBaHICTE) popMH 1 HaA3BUYAlHA MIHIUBICTH ceMa-
HTUKH, MaKCHMaJlbHa JIEKCUKO-CEMaHTHYHA BiJOKpeMIIe-
HICTH BiJ iHITUX CJIiB (ABTOHOMHICTB) 1 TaKa 5K BEJIMKA 3aJe-
KHICTB BiJ] CHTYAIlil MOBJICHHS, KOHTEKCTY, IHITUX HapajiH-
TBiCTUYHHX 3ac001B CHiNKyBaHHS. BUSBIAIOYM IEeBHY MOMi-
OHICTB JI0 CETMEHTHHX OJWHHUIIL MOBH, BOHH O1JIBIIO0 Mi-
pOIo, HDX CJI0Ba, MOB’sA3aHi 3 CyNPacerMEHTHUMH 3ac00aMu
— inTonaniero®. THTOHAIiS BUIYKiB 4acTO Mae BHpimajbHE
3HAUYCHHS. SIKIIO BUI'YK BUMOBMTH 0€3 BacTHBOI HOMy iH-
TOHaIIii, TO BiH BTPaTUTh CBOIO BUPA3HICTh 1 HABITH 3HAYCH-
Ha'. Y CHHTAKCHYHOMY TUIaHi BUTYKH MOKYTh OYTH KOMIIO-
HEHTaMHM PEYEHHS, BXHUBATHUCh SIK €JIMHE CaMOCTIHE BUCIIO-
BIIIOBaHHA, K HOTO eKBiBaleHT (OyTH BHI'YKOBHMH Hewle-
HOBaHMMH PEUCHHSAMH, HEWICHOBAHUMH PEUCHHSIMH y CKJIa-
Ii TpsAMOi MOBHM), 3acTymaTd Yy pOJi MiAMeTa, MPHUCYIKa,
IoJaTKa, O3HAYE€HHS Ta OOCTAaBHHM 3  €MOI[IHHO-
eKCTIPECHBHAM 3a0apBieHHAM. YacTo BUTYKH BXHBAIOTHCS
Y POJIi eKCIPECUBHO-EMOLIHHOT MiACUIIOBATBHOI YaCTKH. Y
pEeUYCHHI BOHH NEPEBAXKHO CTOSTH y MPENO3HIl, pigme — B
IHTEpIO3MIIii, a TAaKOK TPAIUITIOTHCS BHUIAKH, KOJIH BHUTYK
OyBae i B TOCTHO3HILi.

Otxe, BUTYKH BiPI3HSIOTHCS BiJl 1HITMX MOBHHX OJH-
HHUIb TIEPEBAKHOIO CIPSIMOBAHICTIO y cdepy MOBICHHS,
3aJIeXKHICTIO iX (PyHKI[IOHATBHOI BU3HAUCHOCTI BiJf KOHTEKC-
Ty a0 MOBJEHHEBOI CHTyalli. IX rpamaTHuHe 3HAYEHHS
BISIBIISIETBCA HA CHHTAaKCUYHOMY PiBHI — y CTPYKTYpi mpoc-
TOTO U CKJIaJHOTO pequLS.

Buxkaan ocHoBHOro Matepiajy gociimxenss. Oxiu-
YHI KOHCTPYKIii, 10 CKIamy SKUX BXOJISTH BUTYKH YU BUTY-
KOBi (hpazeosori3mMu, GYHKIIOHYIOTH 3/1e0iIbIIOT0 B PO3MO-
BHOMY Ta XyJOXXHBOMY CTHJISIX MOBH, 30KpeMa B JiaJorid-
HOMY MOBJIEHHI. IX CeMaHTHMKa PO3KPHBAETBHCS, AK YKe 3a-
3HAYanocs, y KOHTEKCTi, y 3B’S3KaxX 3 iHIIMMH CIOBaMH, 3a
JIIOIIOMOTOO 1HTOHALIT Ta JOMOBHIOETHCS MIMIKOIO # JKecTa-
MH (HeBepOATBEHUMHY 3aCO00aMH).

3aransHOIPUHHATO KJIACH(iIKyBaTH BUTYKH 3a iX CKJa-
IoM (pO3pi3HSIOTH TEpPBUHHI (HEMOXiAHI) 1 BTOPHHHI
(moxizHi) BUTYKH) # 32 CEMaHTUYHUMH (DYHKIISIMH (BUT'YKH,
10 BUPAXAIOTh BOJICBHUSBICHHS, €MOI[ilHI, €TUKETHI, BOKa-

TUBHI). MOXHa PO3IJISATH BUTYKH 1 3 MOIVISNY 1MOKYTHB-
HOoi MeTH. OKIIMYHI peYeHHs, B SIKMX € BUTYKH, TpeOa BBa-
JKaTH €KCTIPECHBAMH.

Buryku, o BHpaKarTh eMOILIIl, IepealoTh TaKi eMO-
LUiHHO-OIIIHHI 3HAYEHHSA, K PAagiCTh, 3aXOIUICHHS, IMOJIUB,
CyM, rope, ax, cTpax, nepelsik, 0171, CYMHiB, HEPIlIyJiCTh,
BaraHHsi, OOypeHHs, THiB, IPOHiIO, HEBIOBOJEHHs, IOKIp,
THIB TOIIO. 3arajloM TaKUX €MOIIi# 1 MOYYTTiB Ta X Pi3HOBH-
IIB, BIATIHKIB, CKJIaJHUKIB, 32 MiJpaXyHKaMH JOCJIiTHUKIB,
HaniuyeThes 61u3bko 64°. JIo eMOIiiHIX HajleKaTh BUTYKH
alelilo! y!au! ou! in! ax! ex! ox! yx! am! eu! iu! em! 6a!
eel 2i! mwo! ge! ¢y! xa! xe! xo! xy! eau! nxi! nxu! megpy!
muxy! aea! oco! em! xm! é6pp! maminxo! neme! cocnoou!
booice! nene! mamouxo! xcax! cmpax! reanm! cnasa! xeana!
eope! 6ioa! nuxo! yyp! ox, nuxo moe msaxcke! om cope! oye
maxk auxo! 6oponv 6odice! ox, eope, copenvko meni! 6ida ma
1 2001i! 6ooice e min, 6oxce! om mobi 1 maecw! om mobi U
pas! Ta in.

EMoriiiHi BUTYKH MOXYTh CHTHAJII3yBaTH SK IPO IIO-
3UTHBHI, TaK 1 PO HeraTuBHI emolii. Po3BUTOK HiameTpanb-
HO NPOTWISKHHUX (IIO3UTHUBHHUX 1 HETaTUBHUX) MOYYTTIB i
eMOIIi{ BiJl HAUTIPOCTIMHNX IO HANCKIQTHIIIUX CIPHUSIE pea-
Ji3auii BeJIMKOI raMu rpaJaiiifHo 3aJeKHUX BHIIB MO 1
MOYYTTIB O BHUCXIMHIA YM CHaJHIA JiHIT: TOOOOBaHHS —
MepesiK — JKax; CyM — Tyra — Oe3Hallis — Biq4ail; CyMHIB —
BaraHHsl — HE3aJI0BOJICHHS — 3aKHJ — OCYyd — OOYpeHHS —
THiB TOIIO.

Jns BUpa)keHHS TMO3UTHUBHHUX eMOLil (paxicTh, 3aMH-
JyBaHHS, 3aXOIJICHHS) Y MOBi € 0OMeXXeHa KiUTbKICTh BUTY-
KiB 31 CHEI[iaJli30BAHUMHU CEMaHTUYHUMHU (YHKIIISIMH: Opa-
60! ypa! 2yppa! 020! cnaea, cnasa bozogi! Tomo. Hamp.: —
3a enitimanna 310uunyié eucoxka Haeopooa. — bpaeo!
(I. Kocreuwkuit); — I'yppa! — nouynucs 2onocui OKpuku 3
opyeoeo kinys apy... — I'yppa! — npugsimana ix yca xomnanis
(I. ®panxko); — Mapyci boeycrasyi xeana! — Xeana! — Xea-
aa i cnaea ssix! (M. Crapunpkuil); — Ta-ma-mal.. — 3anono-
mig kpunamu cmepmi Kynemem. A 3 posy: — ¥Ypa, cras-a-a!
(' Kocmuka); — A, Binvamc! Cnaeéa boey!
(B. BunHu4eHko); Ao Hapewmi — 2ochodu mooi cnaea! —
Odouexamucs mu! (I. ®panko); Q20! Oye max ymbonicm!
(po3m.).

BapTo 3a3HaunTH, 110 3aJ€KHO Bil KOHCUTYalil 3MicT
HEWICHOBAHOTO BHTYKOBOTO OKIWYHOTO pedcHHs bpaso!
020! MoXxe NepeoCMUCITUTUCS | HAOyTH HETaTHBHOTO 3BY-

3Bezpoyasko O. K., Gorodens'ka K. G., Rusanivs'kij V. M. Gramatyka ukrayins'’koyi movy. Morfologiya: Pidruchnik [Ukrainian gram-
mar. Morphology: Tutorial], K.: Libid', 1993, P. 318-329; Vyhovanets' I. R. Narysy z funktsionalnogo syntaksysu ukrayins'’koyi movi
[Essays on functional syntax Ukrainian language], K.: Naukova dumka, 1992, P. 58—62; Vyhovanets' I. R. Chastini movi v semantiko-
gramatichnomu aspekti..., op.cit., P. 34-40; Dudik P. S. «Syntaksychno nerozkladni rechennya, shcho vyrazhayut' emot-
siyi» [Syntactically irreducible sentences that express emotions], Ukrayins'ka mova i literatura v shkoli, 1972, N 11, P. 32-38; Zagnitko
A. P. Osnovy funktsional'noyi morfologiyi ukrayins'koyi movy: Navchal'nyj posibnyk dlya vuziv [Fundamentals of Functional Morphol-
ogy Ukrainian language: Textbook for universities], K.: Vyshcha shkola, 1991, 77 p.; Kobzar L. G. «Intonatsiya i zmist vyhukovykh vys-
lovlen'» [Intonation and meaning vyhukovyh statements], Kul'tura slova, K.: Naukova dumka, 1986, P. 48-51; Leonova M. V. Suchasna
ukrayins'ka literaturna mova: Morfologiya [ Thmodern Ukrainian literary language: Morphology], K.: Vyshcha shkola, 1983, P. 260-261;
Rusanivs'kij V. M., Pilins'’kij M. M., Yermolenko S. Ya. Ukrayins'ka mova [Ukrainian language], K.: Radyans'ka shkola, 1985, P.154—
155; Skab M. S. Gramatyka apelyatsiyi v ukrayins'kij movi [Grammar appeal in Ukrainian], Chernivtsi: Misto, 2002, P. 67—69; Suchasna
ukrayins'ka literaturna mova: Pidruchnik [The modern Ukrainian literary language: Textbook], za red. M. Ya. Plyush, K.: Vishcha shkola,
2001, P. 306-309; Suchasna ukrayins'ka literaturna mova: Pidruchnik [The modern Ukrainian literary language: Textbook], za red.
O. D. Ponomareva, K.: Libid', 2001, P. 217-218; Chabanenko V. A. «Zasoby ekspresyvnoho volevyyavlennya v ukrayins'kij
movi» [Means of expression expressive in Ukrainian], Movoznavstvo 1983, N 3, P. 35-41.

®Mats'ko L. I. Semantyka vyhukiv i zvukonasliduvan’..., op. cit., P. 56; Vihovanets' I. R. Chastini movi v semantiko-gramatichnomu
aspekti..., op. cit., P. 38.

7 Suchasna ukrayins'ka literaturna mova. Morfologiya [The modern Ukrainian literary language. Morphology], za zag. red. akad. AN
URSR 1. K. Bilodida, K.: Naukova dumka, 1969, P. 531.

$Navchuk G. V., Shynkaruk V. D. Formalno-syntaksychni ta funktsional'no-semantichni osoblyvosti oklychnykh rechen': Monografiya
[Formal syntactic and semantic features functional and exclamation sentences. Monograph], Ternopil": Aston, 2007, P. 53-61.

®Mats'ko L. I. «Do pytannya pro semantyku pervynnykh vyhukiv»..., op. cit., P. 72.
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Ukrainian language

yanHs. Hanp.: bpaeo! — crazas 3 doxopom 6pam. — Iljo
we mu eumeopuna? (po3m.); Qzo! Toi camoi! (Ipuna Bimb-
ne); Qzo-20! He max cxopo, most nanno! (Ipuna Binbnae).

Binbia 3a 00csroM rpymna BUTYKIB CIYXXWTh JUIs BH-
paXeHHS HETaTMBHUX e€MOIIi#l (Ipe3upcTBa, 3HEBary, JI0KO-
PY, TEpensKy, HEBIOBOJCHHS, HEIOBIPH, MOTPO3H, OCYLY,
ipoHii, 3HeBaru Ta iH.). 3 Ii€l0 METOI0 BUKOPHCTOBYIOTHCS
taki Buryku: boz 3 num! ex! iioi! ox! nxe! nxy! moxy!
ma Hexau! mio! mopy! py! uyp! uopma 3 oea! Ta iH.
Hanp.: — IlJo maxe? Boice 3noe saxace mapa? ILyp-nex!
HJeszau! (Jlecst Yxpaiuka); — Llyp im, mo nancwki eumpebe-
Hoku! A meni ke nuweHb MiyHo20, AKOU MAXOPKU, MO We
ayuue! (M. Crapunekuit); — Ta uyp im! — kaocy s, — xiba
MU He KYNaemMocb WOOHUHU y Hawiil MIuHieyi, abu Hac
mano 6 nozani kpyui kopmimu? (FO. @enpropuy); — Toghy!!
Mepsoma sika! B mamepi meni 200umvcs: cuH 0OHOMIMOK
30 MHOWO, mosapuui, Opye... a4 B0HA NOKEANUIACH!
(M. Crapunekuit); — Cnpobyii sizemu! A s mebe eazom! ¥V
LHobpoxim™, 6pam, sanucaecs! — Tw! — Om mobi
,,mio”’! (Ocran Bumns); Hy, wopm it02o 6epu! A cb0200mi
Ha 310 tomy He 0yoy eeuepsamu... (T. OceMauka); Bonu o
Mepyisé He nausims Hasimv, a 6 semio 3azpioarome... Ilxy!
Aoic 6puoko! (Jlecs Ykpainka), Oboe maki... pozmaziuei!
Bic ix 6epu! He xouy i1 3cadysamu npo nux! (1. ®panko).

I1. C. Iynuk cripaBeyTMBO 3ayBaXKye, 1110 Ha TJIi 03U~
TUBHOTO KOHTEKCTHOTO 3MICTY 1 3a 00cTaBHH HEO(iliiHO-
TO 1 HEBUMYIIEHOTO MOOYTOBOTO MOBIJICHHS BHT'YKOBE He-
WICHOBaHE OKJIMYHE peuyeHHA Tbxy! MOMITHO BTpadae He-
ratuBHE 3BydaHHs. [Ipy 1[bOMY BiH HABOJUThH TAKUl MPHUK-
nan: Texy! A s nepexycusas, oymas, wioco 3 moooio cma-
noca (posm.)'’. TTopieh.: — Vx, piu aka! — @y, nuwno
ax!.. (M. CtapunpKkuii).

Buainsiors TakoX IpyIy BUTYKIB 31 CIeliaigi30BaHH-
MU CEMaHTHYHMMHU (QYHKLISIMHU i CEMAaHTUYHO AU(DY3iHHU-
Mmu (yHKUisMU. Hanmpukiaa, BUTYK cems! BUpakac Hakas
BUKOHATH NIEBHY IO — ITiTH (BUHUTH, TOKUHYTH MPUMIIIEH-
HS1), TOII SIK BUTYK 0#t! 3aJI©KHO BijJl KOHTEKCTY Ta iIHTOHa-
il MOJKe BHpaKaTH LTy TaMy €MOLIH 1 MOYyTTiB: 3aXOIl-
JICHHS, BaraHHs, ocyJ, Oiib, BiJ4aid, pajicTh, yOOTiBaHHS,
HETEPIUIAYICTh, OaXaHICTh, Tyra, 3JUBYBaHHSI, MEPEISK,
norpo3sa, cymHiB Touio. Harp.: Q! [1]o 3a coninka? Yapu!
Yapu! (Jlecs Ykpainka) (3axorvieHHs); — O ui, ni! Ilani
maki — cmpawini, cepoumu... GOHU  3°i0amb  MmeHe!
(M. Crapunpkuii) (CymHiB, Baranus); — O, naue! Lo o
eu pooume?! ILle oic eecinns vuwio croou! (B. BuHHIUEHKO)
(3nMBYBaHHS 3 BIATIHKOM ocyny); — [ 001, 200i! Oii, wo
meni mu npueaodanal... (M. Crapunekuit) (kame); — Oi,
ni!l.. Qi oimouku moi! Ilpowatime! A sac dinvuie ve noba-
yy! Tenep — meosa! (M. Crapunpkuii) (Biquaii); — Qi ompo-
ku! O nomiwunu! Bepy eac obox y ceorw cmopoocy!
(I1. 3arpebenbHuil) (padicTh i3 BIATIHKOM 3aXOIUICHHS); —
Oii, dimu moi, dimu, moi! — npomosura mamu. — Yu snc
yei?! (1 barpsaumit) (xyp6a); — O mamo! — Yoeo 3imxa-
ewm? — Tu ce 3naew, mamo! (Jlecs Ykpainka) (tyra); — Bo-
Hu 6oice udyms. — Ou! (Jlecs Ykpainka) (HecroliBaHiCTb);
— Out! — 3aoicypunacs mamu (M. Ctenbemax) (cym); — Ol —
ousyeanacey YiusaHa, mopkaiouu n1e2eHbKo ce0i 6posu, 00-
auuus (O. Jlowxenko) (3nuByBaHHS); — Q! — 3asaKaHoO
ckpuxuyna oieuuna (M. Crenbmax) (mepensk); Ou Igane
3onomapenxy! ll]o mu 3pobus, miti opyace! (Mapko Bos-
qyok) (yoomiBauus); o 6ot s ecix kauyy!! — Ou, 6ioal!

(M. Crapunpkuii) (Bimuai); Qu arodonvku! Oui ar0doHbku!
Ilycmime. Ot 2ope nam! Yu we sonu ocusi? (Jlecs Ykpain-
ka) (po3mnauv); Ou, oii, nycmu! A s ne copa! (Jlecs Ykpain-
ka) (Oimb); O, ax owce oanexko mu 3asempa! (O. ToHuap)
(nerepruistuicts); O, 3uma! (B. CuMoHeHKO) (padicTh).

3a IOTOMOTO0 BHTYKIB, IO BUKOHYIOTH TU(Y3HY ce-
MaHTUYHY (PYHKIIiI0, MOKYTb BUpa)XaTUCs HaHpi3HOMAaHIT-
HIII TIOYYTTS, 1HOJI MPsIMO TPOTIJIeXKHI. Y cydacHilt ykpai-
HCBKilf MOBI 3adikcoBaHo 17 CeMaHTHYHHWX THIIIB MOBJICH-
HEBUX peanizaliil eMouiifHo-3MIiCTOBUX BapiaHTIB BUTYKY
0!, HacTWHA 3 KX TaKOXX € CEMaHTHYHO OIO3MIIHHUMU:
BHPaKAIOTh 3aXOIUICHHS a0 ocy[, CXBaJeHHsS abo 3amepe-
wennst Ta iH'!. OCOGIMBO GaraTO3HAYHHMHY, KpiM o, oil, €
nepBUHHI BUT'YKH a! 0! oit! ox! ax!y! an! e!, a Takox neski
BUTYKOBI (hpaseosiorismu, 30kpeMa boace miii! maminko
Mmoa! Ta iH. JIng yrouyHeHHS iXHBOI ceMaHTHYHOI (YHKIiT
BOKJIMBUMH € IHTOHALis, aBTOPCHKI pPEMapKH, KOHTEKCT.
Hamnp.: — Ilpoxnamms! A! Yoap xou 3 neba epim, Youii me-
He, 3paoausoco Iyoy! Iyoa! Tipw! A — mxip!
(M. Crapunpkuii). Y 1pOMYy NPUKIAAi MOPSI 3 IHTOHAIIN-
HUMH 3aco0amu JUQEpeHIiIOBaTH CEMaHTUIHY (YHKIIIO
BUTYKY a! (TOKip CyMIIIHHS) IOTIOMara€ JIeKCHIHE HaIloB-
HEHHsl CJIOBOCHOJYUYEHHS «@pamiauBuii lyna». — Japyiime,
wo npumycus eac uexamu. — 30n0epdiopep 208opus — o,
ouso! — ykpaincokoio mosoro... (Il. 3arpedenbHuii). A B I[bO-
MY BUIIQJIKy BU3HAYUTH CEMAaHTHYHY (QYHKIIIO BUTYKY 0! —
3IMBYBaHHS — JIOTIOMArae CJIOBO «IUBO». OX, AKUX MU Maau
nexpacugux xkonei! (O. Joxenko). [TouyTTs HE3a10BOICH-
HS, [0 TEPEIaeThCs BUTYKOM 0X!, YTOUHIOE CIOBOCHOIY-
YEHHS «HEKPACHBI KOHI». — AX, 0Cb 60HA... Oyuli MOET
ckap6! (M. Crapuupkuii). Ax, ocv gonu! Moi posxiwHi Kei-
mu! Miu nobuii ckap6, mos ymixa, pail... (M. Crapunpkuii).
ITouyTTss pamocTi, 3aXOIUICHHS, 3aJ0BOJICHHS, BHpPa)KeHI
BUTYKOM @x!, YTOUHIOIOTBCS 32 JIOTIOMOTOI0 KOHTEKCTY. —
Au! Pamyi!! Topume nanay... i3 6ikoH Ooum i niominb!
(M. Crapunpkuii). CeMaHTHYHY (YHKIIO BUTYKY aii!
(epernsik) Tex gomomMarae AU(GEpeHIiIoBaTH KOHTEKCT. YX,
cmpawno ax! (M. Crapunpkuii). CeMaHTHUHY (YHKINIO
BUTYKy yx! yTOYHIOE JICKCHYHE 3HAYCHHS  CIIOBa
«ctpamHo». — Q20! Hati 3a numu 6dxce Opyei niauymo, He
manra bu-m s pobomu, ma 3a HUMU  NIAKAMU
(H. Kobpunceka). Y 11,0My NpUKIIaai 3a I10IOMOTOI0 BHUTY-
Ky 020! nepenaeTbes MOYyTTS 3HeBaru. — Qesa! [Jysce Oo-
tocv! A we ne maxux euodina! (H. Kobpunceka); — Osea! Tu,
6auy, Muxono, decv Habpascs eenuko2o po3ymy. ¥V Hac max
ne uoe! (I. ®panko). Y nepnioMy pedcHHi BUTYK 066a! Tie-
penae mouyTTA ipOHii, a B APYTOMY — IIEPECTOPOTY 3 BiATiH-
KoM ocyny. — boowe miit, i xeununxu ne oaoymo meni cno-
kow! — zacmoenana nani Coneyvka (H.KoOpuHcbka). Y
bOMY TIPHKIaAi BUIYKoBHil (hpaseonorism boosce miit! me-
penae movyTTs He3aJOBOJICHHS 3 BIITIHKOM PO3ApaTyBaHHS,
IO CTa€e 3pO3YMUIMM 3 KOHTEKCTy. OTXke, CEeMaHTHYHE 3Ha-
YeHHS BUTYKY IU(EpeHIlifoe KOHTEKCT, IHTOHAITiS.

[ToCHJICHHIO 1TOKYTHBHOI METH MOXKE CITy)KHTH Y)KHBa-
HHUH y MOCTIO3MLIT 3aiMEHHUK mu, 1110 Maibke LiJIKOM BTpa-
4ya€ CBO€ JIGKCHMYHE 3HAYCHHS W IHTOHANINHO 3IMBA€THCS 3
BurykoM. Hamp.: — Ex mu 6a6in! (C. BacuiabyeHKO)
(nepenano ocyn, 3ueBary); — Ex mu myorcea!.. (Octan Bur-
Hs) (TOKIp 3 BIATIHKOM OCYAY).

EMouiitHo-OLliHHEe 3HAYEHHS TaKUX HamiB(pPa3eosori-
30BaHUX PCUCHB NMOCHITIOETHCS B HETaTUBHOMY IUIAHI, SKIIO
o X CKIany BXOIATH JIAIMBI IMCHHUKH THILY UPOOOK,

""Dudik P. S. «Sintaksichno nerozkladni rechennya, sho virazhayut' emotsiyi»..., op. cit., P. 35.
""'Mats'ko L. I. «Do pytannya pro semantyku pervynnykh vyhukiv»..., op. cit., P. 73.
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Haguyk I'. Bueyku sik 3aci6 nepedaui emoyitinoi excnpecii...

2a0, 2aduna, mep3omHuK, xam. BOHI BUPaXalOTh OI[IHKY
0co0U B MiKPECICHO 3HEBAXJIMBOMY TOHI, 3 MOYYTTIM He-
HABHCTI, arpeCHBHO, a caMe SIK «0COOJIMBO OTHIHY, MiACTYII-
HY JIIOAMHY». YBHPA3HIOE [I¢ 3HAYCHHS TaKOX MiJICHIIOBA-
NHHO-BUIIITIbHA YacTKa xc. Hamp.: Ax mu ae eupooky! — 3i
snocmi 3ipsascsa 3 micys cmapuu (I1. Kymiur); — Ax mu e
2ad! 3uaiiwos necminugoeo?! — i meac xanaio epyoxy, aie
He gcmuealo KUHymu — pozoasus y pyyi. — Ax mu e 2ao!
(I'p. TroTroHHUK); AXx mu e mep3omuuKy! Ax mu ye 2aou-
no! (C. BacunpueHko); Ax mu ae xam! nuii, nponaoai,
wob i cio meit 3a2unys, mak Have HiKoau mebe He 6Y10...
(M. Ko1toOuHChKHiA).

Hamis¢paseosori3oBaHi pedeHHs 3 HOCTITHIM KOMIIO-
HECHTOM AX miu... 3piika BXUBAIOTHCS 11 BUPKCHHS TI03U-
TUBHOI OLIHKY. Y TaKUX BUIAJKaX BOHH NEPEOAIOTh 3aXOIl-
JICHHSI MOBIISL YMM-HeOynb. Hanp: Ax mu niu! [Jywa 6 npoc-
mopu JauHe, I MAK CEIJCO, U CUHbO MAK KpPYeOM
(B. Cocropa)'?.

[lincwiroBaTH €MoOIIif0, IO BHPAXKAETHCS, MOXKYTH Ta-
KO’ 1HTOHAIIiiHI 3acO0U: MOAOBKEHHS 3BYKIB, JIOTIYHE BH-
JineHHs ciiB. Binem iHTeHCHBHOMY BHpPa)XCHHIO MOCTaBIIC-
HOi KOMYHIKQTMBHOI METH CIIy)XHTb KOMOIHAIlisl 3aco0iB:
YKUBaHHS MOPSII ABOX a00 NEKiIbKOX BUTYKIB Y CHOJy4eH-
Hi 3 iHTOHANIE. Hanp.: 0-0, 6oaxce miii!.. Hedypro 6in ece
cymuuti 6ys... (Ilamac Mupuuit) — 370ram; O 6osce mii
munuit! o a napoduna. Jlouxy, sk cxomina, i3 ceimy 3ey-
ouna! (€. I'pebdinka) — posnaya; — Ai! Xmo mam, e xmo?..
Oit! Boxce miit! Axuii cniea mym eypm? — Heginonuku?!'y
nana?! B moim caoky?! Jlykage owykauns!! Beou mene 0o
nux! (M. Ctapuibkui) — 3IMBYBaHHS 3 BiITIHKOM 3aHEIO-
KOEHHS, A mo wo? Hy-ny! Yoco o mu 3amoex?
(M. KponuBHHIIBKHI) — IpOHI3yBaHHSA 3 HEPECTOPOTH;
Bmikaiino, Auno! — Xa-xa-xa! — Bam cmiwno?! (Jlecs
VYxpainka) — 6e3nanis; — Ou nene! Mamo! [pysce! Ak 5 sac
nobaro! (M. Crapunbkuiil) — pagicTs.

AHani30BaHWI MOBHUI MaTepiall CBITYUTH, 110 BHpa-
JKEHHIO €KCTIPECHBHOI IOKYTHBHOT METH CITyXKaTh i BUTYKH
eTHKeTy (TPHBITAHHA, TNPOINAHHA, NPOOAUYCHHS, ITOIIKA
TOWIO), 30KpeMa: 30pacmytime! 300posenvki Oymu! dobpu-
denv! dobpuseyip! 006poeo 300pos’s! do nobauenns! npo-
waume! 6ysatime 300posi! waciueo! na oodpaniu! oaxyiw!
cnacubi! eubaume! npodbaume! oapyiime! npocmims! Ta iH.
Hanp.: Jakyseamov mo6i, 6pamuuxy! — minoku i beciou 3
tioeo (YO. @enproBuy); Benruke cnacudi sam! (po3m.); Ilpo-
wanme, yapu-komuwi! (O. Tongap); — Joopaniu! — eiono-
6i68 CKOpO, i 8 MiM 11020 20]10CI NPUUYNOCA MeHI BUPAHO
Oywesne 36opyutenns i axacev ypaza (O. KoOusHebka); —
AKuo 40106k 00 MUCAYL epugen Mac we 08i mucadi, — 3a-
cmiascs Kocmanmun, — mo 6iH He JAKAEMbCA HIUO20 8 CBi-
mi! Ilpowasan, xusice! Bxnowsioca meoiu myopocmi!
(I1. 3arpebenbHuii).

1i xopoTKi (hOPMYJIH, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS yIACHH-
KaMU KOMYHIKaTHBHOT CUTYaIii sl BUPAXXEHHS BUXOBAHOC-
Ti Ta BBIYJIMBOTO CTaBJICHHS 10 CMiBOECIAHUKIB, XapaKTepH-
3YIOTBCS CTANICTIO (POPMHU i CHHTAKCHYHOK (DYHKIIEH He-
YIICHOBAHOTO pedeHHs. PopMyroun eTHYHy paMKy CIIIKY-
BaHHS, BOHHM Bi0oOpakaloTh THUIIOBi CUTyalii, JAKOHIYHI 3a
(hopmoIo i cTaHZApTHI 3a BKUBAHHSAM, BKa3ylOTh Ha collia-
JBHUI KOHTEKCT 1 pOJIb Y HROMY MOBIIA, 3aBXIH 3yMOBJICHI

aHTHHOMi€I0 «MoBelb — cayxau»'®. Hamp.: — 30oposenvki
oynu! — 30pacmyiime i eam! (M. Kynim); — Ax, eubauaii-
me! Bu cami?.. (6xo0umv) — Byow aacka! (Jlecs Ykpainka);
— lJacmu Booce, — 6iomosuna Hacms, — uyew, Cepvoco!
(B. IinMorunbHuit). Sk 0GaunMo, BUTYKHM MOBIEHHEBOTO
eTHKETy 30epiraroTh Mpo30pi CEMaHTHYHI 3B’ SI3KHU 3 BIAMOBI-
JHUMU HOMIHATUBHHMH CJIOBAMH Ta YAaCTKOBO MOpP(QOJIOTiu-
Hy TapaurMy i CTIOJIyIyBaHICTb.

KomicuBHa 1JIOKyTHBHA METa 3a JOTIOMOTOI0 BUTYKiB
MOJK€ BHUpPAXKaTUCS B MOBJIECHHEBHUX aKTax, IO TepenarTh
000y, TOPYKY, OOIISTHKY. 3 €0 METOI0 MOBEIb BUKOPHC-
TOBY€ BUTYKU ili-002y, iii-00, iii-yce-iil; €il-€il, 10 CTOATH
SK y TPETMO3UIlii 11010 OCHOBHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, TaK i B
noctno3uiii. Hanp.: O, 6yobme nesni, cenepan: miuoeo, €u-
e, nivoeo! (Il. Tuuuna); A ye, i-60, kpawe! (Ocran Buu-
us); Yyeg! €ii-602y, uys! (I1. 3arpebenbamit).

Buryku y Takux MOBICHHEBHX aKTax, SK IHAPEKTHB,
peani3yroTh iTOKYTUBHY METY NPOXaHHS, BUMOTH, CIIOHY-
KaHHS, NiIOypIoBaHHS i T. A. Jlo HUX Hanmexatb: cems! 20-
0i! yums! mapw! mcc! yce! zanoa! aiioa! oyoe! ny! nym!
Hymo! nymme! any! Tomo. B OKIMIHNX pEUYEHHSAX JUPEK-
THBHA 1JIOKyTHBHA MeTa MOEIHYETHCS 3 eKCIIPECHBHOIO 1110-
KyTuBHOIO MeTorw. Hamp.: — Auy! Ilapybxu, oo enoio! —
Kpuxnys Muxaiino oysicum 2o010com, asxc rockim niwios [...J
(H. KoOpuHcbka). Buryk any! BuMarae HeraiiHO B3SITUCS 710
BUKOHAHHS 3aBHaHHs. — Ha 3mae! Xmo xoue, cmasaii myou.
Hy oic mo! (I1. 3arpebenbuuit). CeManTHYHa (QYHKIIIS BUTY-
Ky Hy! onfrae y BUpa)KeHHI IPOXaHHS 3 BIATIHKOM Hakasy.
— Hy oic 60! Bepnucws! He 6y0b meapiokoio 6e3poeoio!
(T1. 3arpebenbHMIA). A B I[bOMY BHIIQJKY BUTYK Hy! BUKOHYE
CEeMaHTHUYHY (YHKIIIIO MPOXaHHSI 3 BIATIHKOM BHMOTH. —
3Hat0, Wo mu 3apyuena, — He 3adennio. — Femw! He eny3yii!
(Jlecst Yxpainka) — Haka3 mitu. — T'00i! [losoni edxce kome-
0ii! Bcmasaiime! (Jlecs YkpaiHka) — BUMOTa NPUIUHUTH
nito. — Aeoe! — cyxnys Cugoox. Hixmo me 6ionogioas
(IL. 3arpebenpuuit). CemanTHuHa (GYHKISI BUTYKY @zoe! —
TpUBEPHEHHS yBarw, 3BepTaHHA. — A Kuw 3s8iocu! [...]
(I1. 3arpe6ensamif). I1in BUTYKOM Kuumi! po3yMieThes HaKa3
IIBUIIKO 3HUKHYTH.

3HayHa 4YacTMHAa BUTYKOBHX BHCIIOBIIOBAaHb IIHOTO
TUMY TakoX (paseosiorizyBajiacs, Nmpo IO CBiIYaTh CTiii-
KICTh iXHBOT CTPYKTYpPHU Ta BiATBOPIOBaHICTh. Taki ycTaneHi
BUpa3H, OLTHII a00 MEHII PO3TOPHYTI, aKyMYIIOIOTh Y CO01
COL[iaJBHO-1IE€0JIOTIYHY IHTEPIPETAllil0 MeBHUX (ParMeHTiB
nificHocti. BoHM, SIK 1 BUTYKHM, HE HAa3WBAaIOTh TOHATTS
(emomiit), a yume OCOOIMBHM YHHOM CHTHATI3YIOTH IIPO
mnx'*. JlocamigHuIs BUTYKOBUX (Dpa3eoNori3MiB yKpaiHCHKOT
moBH I'. T. Ky3b ciymso 3ayBaxiia, o Xo4a 3a JOMiHyI0-
40K (YHKIIOHATBHOI O3HAKOI0 BHIYKOBI (hpaseosiorismu
HOALISAIOTH HA TPU TPYIH: BUTYKOBI (ppa3eonaorizMu 3 Marid-
HOIO, 3 ETHKETHOI (KOHTaKTOPETYIIOIY0I0) Ta 3 eMOLIHHO-
BUPAXKAJLHOIO (YHKIISIMH, — MariyHa QYHKINSA B OiIbIIiH
YacTHHI BUT'YKOBHX (pa3eosIoTi30BaHHX PEUCHb BiACTyIae
Ha nepudepiro iX GyHKIIOHATHHOT MPUPOAH, IOCTYIAIOYHCH
EMOIIITHO-BUpKATBHIN Ta eTHKeTHIN .

3HayHy KUTBKICTh BUT'YKOBHX (Dpa3eonori3mMiB CTaHOB-
JSITH eTUKeTHI GopMynH, Ipo sKi yxe Huutocs, ¢pyHKLIiOHaA-
JbHA MPUPOJA SIKUX BU3HAYCHA MOTPEOOIO periiaMeHTYBaTH
PI3HOMAHITHI CHTYAIlii JIIOACEKOTO CIIJIKYBaHHA. 3-TIOMIXK

12 Lichuk M. 1., Shynkaruk V. D. Stupeni frazeolohizatsiyi rechen' [Degrees frazeolohizatsiyi sentences], Chernivtsi: Ruta, 2001, P. 73—74.
13 Mats'ko L. I. «Semantika vigukiv i zvukonasliduvan’» [Semantics shouts], Ukrayins'ka mova i literatura v shkoli, 1985, N 2, P. 61.
“Kuz G. T. Vyhukovi frazeologizmy ukrayins'koyi movy: etnolingvistichnyy ta funktsional'nyy aspekty [Exclamation phraseologisms
Ukrainian language, ethno-linguistic and functional aspects], Avtoreferat ... kandidata filologichnih nauk, Ivano-Frankivs'k, 2000, 20 p.

3 1bid., P. 10.

19



Ukrainian language

HHUX JOCHIJHHKH BHAULIOTH TPYIH MOJi()YHKIIIOHATEHUX
BUTYKOBHX (hpaseosnorismiB (Hamp.: Jail, booce, 300poe’s! —
TIPUBITAHHS, TMPOIIAHHA, ToOaxaHHs, TocT; [au, booce,
wob yce b6yno cooice! — TOCT, MOOAKAHHS) Ta €TUKETHI (op-
MYJIH 3 BY3bKOIO C(EpOI0 3aCTOCYBaHHS: a) NPUBITAaHHS 3
HAroJIu peNiriiHux cBat (Hamp.: Bepba 6'c, ne s 0’10, 3a
muoicoenv Benuxoens!); 6) mobaxkaHHs 3 HAroau rocroaap-
cekuX moniit (Hamp.: Jaii, Booce, cmo kin, de mopik 6y8
€den cuin!); mobGakaHHS 3 HArOJW BXOJHMH, BECULIS TOIIO
(manp.: Jaii, Boarce, sicumo, nutenuyio, a 6 3aniuky oimet
Konuyio!); T) 3aCTiIbHI eTUKeTHI Gpopmymu (Hamp.: 3a 300-
P08 ’s eauie, minbku 6 2opiio Haute!); 1) eTUKETHI GopMyIIH,
[I0 BUKOPHCTOBYIOTHCSI B CHTYAIlisIX TOCTIOBAaHHS (HAmp.:
Ll]o xama mae, mum i npuiimvac!).

Jlo BWUTyKiB, KpiM eMOIIHHHUX, IMIEPaTUBHUX
(CTIOHYKaIBbHUX), €THKCTHUX, HAJCKATh CJIOBA MPHUKIUKAH-
HS Ta BIATOHY JOMAIIHIX TBapWH 1 MTaxiB, CHEIialbHI KO-
MaHJH, 3ByKOHACTiyBaHHS. BOHH OpieHTOBaHI Ha BCTAHOB-
JICHHSI KOHTAKTy MK MOBIIEM 1 TBAPUHOIO.

BokatuBHI iHTEp ’€KTHBH, 200 CJIOBa MPUKJIMKAHHS Ta
BIITOHY IOMAIIHIX TBapwH 1 nTaxiB (aeyw! eiio! eeii! cuna!
Kuyb-kuys! na! (1s!) Ta iH.), y IpoIeci MOBHOTO CIUIKYBaH-
Hs (a 0cOOIMBO B XYA0KHBOMY TEKCTi) BUKOPHCTOBYIOTHCS
y BTOpPHMHHIH ceMaHTHUHIN QyHKIIT — K MOKa3HUKN MOBHHUX
3aco0iB BIUTBY Ha TBapuH. Hamp.: «Ifinonsku! Ilinonsvku!
Tio-mio-mio! Tio-mio-mio! Llip-p-p...» (Jlecs YxpaiHka).

He meHm crienngivHo0 € QyHKIIiA 3BYyKOHACTITYBaHb.
Bonu xapakTepu3yroThecs cy0’€KTHBHICTIO, CUTYaTHBHICTIO,
KOHTEKCTHICTIO, 3B’ SI3KOM 3 IHIIMMH 3aco0amu, 300paxyBa-
JIbHICTIO, €MOIIIITHICTIO, €KCIIPECUBHICTIO, TOBTOPIOBAHICTIO,
3IATHICTIO HAOyBaTH MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS — E€MOIKHHOT
BurykoBocTi'®. K. ['epacuMuyk Ha3uBac iX OKIHIHEMH CJIO-
BaMH (TIEPEHHATI OKJIMYHI 3BYKH, TpaHCHOPMOBaHI 3roJoM
y cnosa). Hanp.: Harosuu xomapie, novanu eecenuii cnig:
Keok-keok! Kym-kym!; Yymu: kpy! kpy! kpy! (b. Jlenkuii);
«Kne-xkne-kne!y — kiekouyms 620pi Jqenexku
(YO. 36anampkuit); 3 mepnogoeo Kywa, Hedaieko CmedlcKu,

Jlemina AKacy 3acnana NMawKda, 60Ha Hibu 3padina 3 maxoi

pannvoi 3ycmpiyi 3 Kupunom, 60 ne ecmuena po3npasumu
3aKIAKIL 30 HiY KpUaa, sk 036iHKO, 2010CUCTO 3auyebemana
tiomy Hao 2on06oto: n-i-i, n-i-i, n-i-i!.. (I'. Kocunka). Bxkuri
B XYZI0)KHBOMY TEKCTi, BOHH € 0COOIMBUM 3acO00M 00pa3-
HOTO BIATBOpEHH IificHOCTI. ['odocH mpupoan — KyMKaHHS
*a0u, NTAlTMHUN CIiB, KyJKyJaKaHHS KBOYKH, 3ByKH JieJie-
KU 44 TOJIOC KpyKa — BILUIMBAIOTh HA AYIIEBHHUN CTaH TIOIU-
HU. Bepydyn 1o yBaru iX CHJIbHHMH SMOIIWHHWI BIUIUB, MU
HPUITYCKAEMO, IO OKJINYHI pPEdYeHHS, fKi MICTATh y coOi
BOKATHBHI iHTEp €KTUBHU YH 3BYKOHACIIyBaHHA BUKOHYIOTh
EKCIIPECUBHY UIOKYTUBHY METY.

BucnoBok. OTxe, OKINYHI PEYSHHS, OCHOBHUM 3aCO-
6oM mepenaui eMoLiil B IKUX € BUTYKH, XapaKTePU3YIOThCS
BHCOKOIO €KCIIPECUBHICTIO, III0 BU3HAYA€E iXHE aKTUBHE (PyH-
KI[IOHYBaHHA B PO3MOBHOMY M XYHOXXHBOMY CTHJISX. 3a
JOTIOMOTOI0 BUTYKOBHX OKIMYHUX PEUEHb MOBELb MOXKE
peanizyBaTu eKCIIPECUBHY, KOMICUBHY ¥ AUPEKTUBHY 1JIOKY-
TuBHI 1Uti. KpiM TOro, BHTYKH € 3aco000M IpHUBEpPHEHHS
yBaru ciyxaya (-iB).

Mopanbmi J0CTiIZKEHHSI CIPUATUMYTh BHYEPITHOMY
i HecymepewIMBOMY TpaKTyBaHHIO (YHKHiH BHTYKIB B
OKIIMYHMX PEUEHHAX 3 ypaxyBaHHSAM KOMYHIKaTHBHOTO Mif-
X0ny.

Navchuk Halyna. Exclamation as a Means of Trans-
mission of Emotional Expression in the Exclamation Sentence
of Ukrainian Language. In the article the cries of expression as a
means of emotional expression exclamation sentences in Ukrainian
language. Displaying a range of functional modifications in the
structure of exclamation sentences in terms ilokutyvnoyi goal. It
has been found that the combined cries stability (tenure) forms and
extreme variability of semantics, the maximum lexical and seman-
tic isolation of other words (autonomy) and the same high depen-
dence on speech situation, context and other paralinguistic means
of communication. Proved that cries, showing some resemblance to
the segmented units of language, more than words associated with
supraschmentnymy means - tone. It is proved that it is often cruci-
al, since diffuse cries can perform the function of expressing a
variety of feelings, sometimes opposite.

Our study aims to show the range of functional modifications
of exclamations in the structure of the exclamation sentence de-
pending on the illocutionary purpose, to trace their conditionality
by the situational-pragmatic and communicative-syntactic factors.

In syntactic terms cries can be a component exclamation
sentences, to be used as a single self-expression as equivalent (be
vyhukovymy nechlenovanymy sentences nechlenovanymy sente-
nces consisting of direct language, phraseology, etc.) replace, as
subject, predicate, application definitions and conditions of emoti-
onal color. Often used as exclamations expressive and emotional
amplification particles. In the sentence, they are mostly in prepo-
sition, at least - in interposition, and there are cases when the cry is
in postposition.

It has been shown that in the syntactic scheme, exclamations
can be components of occasional sentences, used as the only inde-
pendent statement, as its equivalent (to be exclamation unbranched
sentences, untranslated sentences in the direct language, phraseolo-
gisms, etc.), to act as a substitute, a predicate, a definition and cir-
cumstances with emotionally expressive color. Often, exclamations
are used as an expressive emotional enhancement particle. In the
sentence, they are predominantly in the preposition, at least in the
interposition, and there are cases when the cry is in the postposi-
tion.

Key words: exclamation sentences, exclamations, emotional
expression, ilokutyvni goals, tone, context, situation speech.

Haeuyk I'anuna Bacuniena — xanouoam @inonocivynux Hayx,
Odoyenm Kagedpu cycnitbHux Hayk ma ykpainosmaecmea BJ/[H3
Yrpainu «Byrosunceruii depacagnuti MeOUuHULl yHigepcumemy,
aemop 0auszeko 130 npayb Hayko6020, HABUATLHO-MEMOOUYHOZO
ma nyoaiyucmuyno2o xapaxmepy, 3 akux 1 monogpagis, 3 posdinu
00 080X KONEKMUBHUX MOHO2PAIl, 5 HABYATGHUX MA HABUATLHO-
Memoouunux nocionuxie 3 epugpom MOH ma MO3 Vipainu. Kono
HAYKOBUX THmMepeci: YKpAaiHO3HABCMEO 6 cucmeMi 8uwoi oceimu,
npobemu 6NOPsAOKYBAHHA VKPAIHCbKOI MeOuyHoi mepmiHon02il,
KYIbmypa MOGIeHHS. MeOUUHO20 NpayiGHUKd, HAYIOHATLHO-MOBHE
suxoeannsy BH3, kamezopianena epamamuka yKpaincbKoi MOGuU.
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